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Inleiding

Over dit boek
Dit boek bevat een reeks woordenlijsten met 2000 van de meest voorkomende
woorden  en  zinnen,  gerangschikt  op  basis  van  hun  voorkomen  in  dagelijks
taalgebruik. Dit vocabulaireboek volgt de 80/20-regel: het zorgt ervoor dat u eerst
de belangrijkste woorden en zinsstructuren leert om u te helpen snel vooruitgang te
boeken en gemotiveerd te blijven.

Voor wie is dit boek bedoeld?
Dit boek is bedoeld voor beginners of personen met een halfgevorderde kennis van
het Georgisch die gemotiveerd zijn en bereid zijn om dagelijks 15 tot 20 minuten te
besteden  aan  het  leren  van  woordenschat.  De  eenvoudige  structuur  van  dit
vocabulaireboek kwam tot stand door alle onnodige zaken te elimineren, waardoor
de leerinspanning zich uitsluitend toespitst op de onderdelen waarmee u de grootste
vooruitgang in de kortst mogelijke tijd kunt boeken. Als u bereid bent om elke dag
20 minuten te studeren, dan is dit boek waarschijnlijk de beste investering die u
kunt  doen als  beginner  of  als  iemand met  een halfgevorderde kennis  van het
Georgisch. U zult verrast zijn over hoe snel u vooruit gaat na amper een paar weken
dagelijks oefenen.

Voor wie is dit boek niet bedoeld?
Dit  boek  is  niet  bedoeld  voor  personen  met  een  gevorderde  kennis  van  het
Georgisch.  Ga  in  dat  geval  naar  onze  website  of  zoek  naar  ons  Georgisch
vocabulaireboek met meer woordenlijsten gesorteerd op onderwerp,  ideaal  voor
gevorderden die hun taalvaardigheden op bepaalde vakgebieden willen verbeteren.

Mocht u op zoek zijn naar een allesomvattend Georgisch taalleerboek dat u bij de
verschillende stappen om Georgisch te leren begeleidt, dan is dit boek waarschijnlijk
ook niet wat u zoekt. Dit boek bevat alleen woordenschat en we verwachten dat de
kopers ervan zaken als grammatica en uitspraak met behulp van andere bronnen of
via  taalcursussen  leren.  De  kracht  van  dit  boek  ligt  in  zijn  focus  op  het  snel
verwerven van de belangrijkste woordenschat, ten koste van informatie die veel
mensen  waarschijnlijk  in  een  traditioneel  taalleerboek  verwachten.  Houd  hier
rekening mee als u het boek koopt.
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Hoe dit boek te gebruiken?
U gebruikt dit boek idealiter elke dag, waarbij u een vast aantal pagina's in elke
sessie herhaalt. Het boek is opgesplitst in lijsten van 50 woorden die u helpen om
stap voor stap vooruitgang te boeken via het boek. Neem bijvoorbeeld aan dat u op
dit moment woorden 101 tot 200 herhaalt. Zodra u de woorden 101 tot 150 goed
kent, kunt u beginnen aan de woorden 201 tot 250. De volgende dag kunt u 101-150
overslaan en verdergaan met het herhalen van de woorden 151 tot 250. Op die
manier werkt u stap voor stap door het boek en nemen met elke pagina die u
beheerst uw taalvaardigheden toe.

Pinhok Languages
Pinhok Languages wil taalleerproducten creëren die cursisten over de hele wereld
ondersteunen in hun streven om een nieuwe taal te leren. Daarbij combineren we
best  practices  uit  verschillende  vakgebieden  en  industrieën  om  innovatieve
producten en materialen te bedenken.

Het Pinhok-team hoopt dat dit boek u kan helpen bij uw leerproces en u sneller bij
uw doel brengt. Mocht u meer informatie over ons willen, ga dan naar onze website
www.pinhok.com. Ga ook naar onze website voor feedback, foutrapporten, kritiek of
om gewoon even "hallo" te zeggen, en gebruik het contactformulier.

Aansprakelijkheidsbeperking
DIT BOEK WORDT GELEVERD 'ZOALS HET IS' ZONDER ENIGE VORM VAN GARANTIE,
EXPLICIET  OF  IMPLICIET,  MET  INBEGRIP  VAN,  MAAR  NIET  BEPERKT  TOT,  DE
GARANTIE VAN VERKOOPBAARHEID, GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL EN
NIET-INBREUK.  IN  GEEN  GEVAL  ZIJN  DE  AUTEURS  OF  DE  HOUDERS  VAN  HET
AUTEURSRECHT  AANSPRAKELIJK  VOOR  CLAIMS,  SCHADE  OF  ANDERE
AANSPRAKELIJKHEID,  HETZIJ  OP  GROND  VAN  EEN  CONTRACT,  ONRECHTMATIGE
DAAD OF ANDERSZINS, VOORTVLOEIEND UIT OF IN VERBAND MET HET BOEK OF HET
GEBRUIK ERVAN OF ANDERE HANDELINGEN IN HET BOEK.

Copyright © 2022 Pinhok.com. All Rights Reserved
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1 - 25
ik მე (me)

je/jij შენ (shen)

hij ის (is)

zij (enkelvoud) ის (is)

het ის (is)

we/wij ჩვენ (chven)

jullie თქვენ (tkven)

zij (meervoud) ისინი (isini)

wat რა (ra)

wie ვინ (vin)

waar სად (sad)

waarom რატომ (rat’om)

hoe როგორ (rogor)

welke რომელი (romeli)

wanneer როდის (rodis)

dan მაშინ (mashin)

als თუ (tu)

echt ნამდვილად (namdvilad)

maar მაგრამ (magram)

omdat რადგან (radgan)

niet არა (ara)

deze ეს (es)

Ik heb dit nodig მე ეს მჭირდება (me es mch’irdeba)

Hoeveel kost dit? რა ღირს? (ra ghirs?)

dat ის (is)
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26 - 50
alle ყველა (q’vela)

of ან (an)

en და (da)

weten ცოდნა (tsodna / იცის - itsis)

Ik weet het ვიცი (vitsi)

Ik weet het niet არ ვიცი (ar vitsi)

denken ფიქრი (pikri / ფიქრობს - pikrobs)

komen მოსვლა (mosvla / მოდის - modis)

zetten დადება (dadeba / დებს - debs)

nemen აღება (agheba / იღებს - ighebs)

vinden პოვნა (p’ovna / პოულობს - p’oulobs)

luisteren მოსმენა (mosmena / უსმენს - usmens)

werken მუშაობა (mushaoba / მუშაობს - mushaobs)

praten საუბარი (saubari / საუბრობს - saubrobs)

geven (algemeen) მიცემა (mitsema / აძლევს - adzlevs)

leuk vinden მოწონება (mots’oneba / მოსწონს - mosts’ons)

helpen დახმარება (dakhmareba / ეხმარება - ekhmareba)

houden van სიყვარული (siq’varuli / უყვარს - uq’vars)

bellen დარეკვა (darek’va / რეკავს - rek’avs)

wachten ლოდინი (lodini / ელოდება - elodeba)

Ik vind je leuk მომწონხარ (momts’onkhar)

Ik vind dit niet leuk მე ეს არ მომწონს (me es ar momts’ons)

Hou je van mij? გიყვარვარ? (giq’varvar?)

Ik hou van jou მიყვარხარ (miq’varkhar)

0 ნული (nuli)
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51 - 75
1 ერთი (erti)

2 ორი (ori)

3 სამი (sami)

4 ოთხი (otkhi)

5 ხუთი (khuti)

6 ექვსი (ekvsi)

7 შვიდი (shvidi)

8 რვა (rva)

9 ცხრა (tskhra)

10 ათი (ati)

11 თერთმეტი (tertmet’i)

12 თორმეტი (tormet’i)

13 ცამეტი (tsamet’i)

14 თოთხმეტი (totkhmet’i)

15 თხუთმეტი (tkhutmet’i)

16 თექვსმეტი (tekvsmet’i)

17 ჩვიდმეტი (chvidmet’i)

18 თვრამეტი (tvramet’i)

19 ცხრამეტი (tskhramet’i)

20 ოცი (otsi)

nieuw ახალი (akhali)

oud (ding) ძველი (dzveli)

weinig ცოტა (tsot’a)

veel ბევრი (bevri)

hoeveel? (volume) რამდენი? (ramdeni?)
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76 - 100
hoeveel? (nummer) რამდენი? (ramdeni?)

fout მცდარი (mtsdari)

correct მართებული (martebuli)

slecht (algemeen) ცუდი (tsudi)

goed კარგი (k’argi)

gelukkig ბედნიერი (bednieri)

kort (algemeen) მოკლე (mok’le)

lang (algemeen) გრძელი (grdzeli)

klein (algemeen) პატარა (p’at’ara)

groot დიდი (didi)

daar იქ (ik)

hier აქ (ak)

rechts მარჯვენა (marjvena)

links მარცხენა (martskhena)

mooi ლამაზი (lamazi)

jong ახალგაზრდა (akhalgazrda)

oud (persoon) ბებერი (beberi)

hallo გამარჯობა (gamarjoba)

tot later მოგვიანებით შევხვდებით (mogvianebit shevkhvdebit)

oké კარგი (k’argi)

wees voorzichtig თავს გაუფრთხილდი (tavs gauprtkhildi)

maak je geen zorgen არ ინერვიულო (ar inerviulo)

natuurlijk რა თქმა უნდა (ra tkma unda)

goedendag კარგი დღე (k’argi dghe)

Hoi სალამი (salami)
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101 - 125
doei კარგად (k’argad)

tot ziens ნახვამდის (nakhvamdis)

excuseer mij მაპატიეთ (map’at’iet)

sorry ბოდიში (bodishi)

dankjewel მადლობა (madloba)

alsjeblieft გთხოვ (gtkhov)

ik wil dit მე მინდა ეს (me minda es)

nu ახლა (akhla)

namiddag ნაშუადღევი (nashuadghevi / ნაშუადღევები - nashuadghevebi)

ochtend (9:00-11:00) დილა (dila / დილები - dilebi)

nacht ღამე (ghame / ღამეები - ghameebi)

ochtend (6:00-9:00) განთიადი (gantiadi / განთიადები - gantiadebi)

avond საღამო (saghamo / საღამოები - saghamoebi)

middag შუადღე (shuadghe / შუადღეები - shuadgheebi)

middernacht შუაღამე (shuaghame / შუაღამეები - shuaghameebi)

uur საათი (saati / საათები - saatebi)

minuut წუთი (ts’uti / წუთები - ts’utebi)

seconde წამი (ts’ami / წამები - ts’amebi)

dag დღე (dghe / დღეები - dgheebi)

week კვირა (k’vira / კვირები - k’virebi)

maand თვე (tve / თვეები - tveebi)

jaar წელი (ts’eli / წლები - ts’lebi)

tijd დრო (dro / დროები - droebi)

datum თარიღი (tarighi / თარიღები - tarighebi)

eergisteren გუშინწინ (gushints’in)


